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COLOURS
COULEURS | रंंग सूूचीी

Liberation; Neo-heroism; Analog-life; Embodied Protest; AI-resistant 

“The snake which cannot cast its skin has to die. As well the minds which are prevented from chang-
ing their opinions; they cease to be mind.”
Friedrich Nietzsche, Daybreak (Morgenröte) 

Liberation is what remains when the schism between illusion and clarity dissolves. From this 
ground, a creative reclamation emerges, a return to the state in which being is not an imposi-
tion but a fundamental right. What begins as a metaphysical stance becomes a material one: 
a rejection of linear models of production and consumption in favour of circular, reciprocal 
systems. The Akalpic is driving a collective clarion call; a new ethic that seeks not to disrupt 
but to reconstruct. It embodies a world where creation, resistance, and renewal are not sepa-
rate forces but a single living system, where rebellion is an act of care.

Libération; Néo-héroïsme; Vie analogique; Résistance incarnée; Résilience face à l’intelligence 
artificielle

« Le serpent qui ne peut changer de peau est condamné à mourir. Il en va de même pour les 
esprits incapables de remettre leurs convictions en question : ils cessent de penser. »
Friedrich Nietzsche, Aurore (Morgenröte)

La libération naît lorsque l’opposition entre l’illusion et la clairvoyance s’efface. Elle marque le 
retour à une manière d’être fondée sur la liberté, où l’existence n’est plus une contrainte, mais 
un droit fondamental.
Cette transformation dépasse le seul domaine de la pensée. Elle s’exprime dans une remise 
en question des modèles linéaires de production et de consommation au profit de systèmes 
circulaires, fondés sur la réciprocité et la transmission.
L’esprit d’Akalpa appelle moins à rompre avec l’ordre établi qu’à le réinventer. Il porte une 
vision où créer, résister et renouveler relèvent d’une même dynamique. Ici, la rébellion n’est 
plus un acte de destruction, mais une forme de responsabilité et de soin.

मुुक्ति�; नव वीीरत्व; अनुुरूप जीीवन; सााकाार प्रति�रोोध; एआई प्रति�रोोधीी

“जोो सर्पप अपनीी कंेंचुुल नहींं�  उताार सकताा, उसेे मरनाा पड़ताा हैै । उसीी प्रकाार वेे मन भीी, जि�न्हें ंअपनेे वि�चाार बदलनेे सेे रोोकाा 
जााताा है,ै मन होोनाा हीी छोोड़ देेतेे हैंं ।”
फे़्रेडरि�क नीीत्शेे, डेेब्रेेक (मॉॉर्गेेनरोोटेे)

मुुक्ति� वह अवस्थाा है,ै जोो भ्रम और स्पष्टताा केे मध्य वि�द्यमाान वि�भााजन केे वि�लीीन होो जाानेे पर शेेष रह जाातीी हैै । इसीी आधाार 
सेे सृृजनाात्मक पुुनराावि�ष्काार काा उदय होोताा है,ै ऐसीी स्थि�ति� कीी पुुनर्प्राा�प्ति�, जहाँँ� अस्ति�त्व कि�सीी बााहरीी आरोोपण काा परि�णााम 
नहींं� , बल्कि� एक मौौलि�क अधि�काार हैै । जोो आरंंभ मेंं एक आध्याात्मि�क दृष्टि� प्रतीीत होोताा है,ै वहीी आगेे चलकर भौौति�क यथाार्थथ 
काा रूप धाारण कर लेेताा हैै । यह उत्पाादन और उपभोोग केे रैैखि�क प्रति�माानोंं�  काा त्यााग कर चक्रीीय और पाारस्परि�क प्रणाालि�योंं�  
कोो अपनाानेे काा आह्वाान करताा हैै । अकल्पि�क चेेतनाा एक साामूूहि�क उद्घोोष काा स्वर बनकर उभरतीी है,ै एक नई नैैति�क दृष्टि�, 
जि�सकाा उदे्देश्य केेवल व्यवधाान उत्पन्न करनाा नहींं� , बल्कि� पुुनर्नि�िर्माा�ण करनाा हैै । यह ऐसेे संंसाार काा प्रति�नि�धि�त्व करतीी है,ै 
जहाँँ� सृृजन, प्रति�रोोध और नवीीकरण अलग अलग शक्ति�याँँ� नहींं� , बल्कि� एक हीी जीीवंंत तंंत्र कीी परस्पर संंबद्ध अभि�व्यक्ति�याँँ� 
हैं,ं और जहाँँ� वि�द्रोोह भीी संंवेेदनाा और संंरक्षण काा एक रूप बन जााताा हैै ।

ACCENT COLOURS  
COULEURS D’ACCENT | उच्चाारण रंंग

03
KEY COLOURS
COULEURS CLÉS | मुुख्य रंंग
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18 -25 AgeModern 
Streetwear

Winter

The Pirate Steward is as liberated as he may appear deranged. The figure returns now, recast for a moment of ongoing conflict and 
instability. This is an essential juxtaposition: the rogue ethic of care. Rebellion reconfigures, aligning with the moral rather than the ni-
hilistic, the protective rather than the chaotic. The resistance is imagined not as the one who burns the structure down, but as the one 
who tends what the structure neglected.

L’Intendant Pirate est aussi libéré qu’il peut sembler dérangé. La figure revient aujourd’hui, réinventée pour un moment de conflit et 
d’instabilité persistants. Voici une juxtaposition essentielle : l’éthique du soin version voyou. La rébellion se reconfigure, s’alignant sur le 
moral plutôt que sur le nihiliste, sur le protecteur plutôt que sur le chaotique. La résistance s’imagine non pas comme celle qui incendie 
la structure, mais comme celle qui prend soin de ce que la structure a négligé.

समुुद्रीी संंरक्षक उतनाा हीी मुुक्त है,ै जि�तनाा पहलीी दृष्टि� मेंं वि�क्षि�प्त प्रतीीत होोताा हैै । यह चरि�त्र आज संंघर्षष और अस्थि�रताा सेे घि�रे समय मेंं एक नए रूप मेंं पुुनःः  उपस्थि�त होोताा हैै । यहीी 
उसकाा मूूल दं्वंद्व है,ै एक वि�द्रोोहीी नैैति�कताा, जोो संंरक्षण और संंवेेदनाा पर आधाारि�त हैै । यहाँँ� वि�द्रोोह स्वयंं कोो नए अर्थोंं मेंं पुुनर्गगठि�त करताा हैै । वह नाास्ति�क्य नहींं� , बल्कि� नैैति�कताा 
केे पक्ष मेंं खड़ाा है;ै अरााजकताा नहींं� , बल्कि� संंरक्षण काा माार्गग चुुनताा हैै । यहाँँ� प्रति�रोोध उस व्यक्ति� कीी कल्पनाा नहींं�  है,ै जोो व्यवस्थाा कोो ध्वस्त कर देे, बल्कि� उस संंरक्षक कीी है,ै जोो 
उन रि�क्ति�योंं�  कीी देेखभााल करताा है,ै जि�न्हें ंव्यवस्थाा नेे उपेेक्षि�त छोोड़ दि�याा थाा ।

A step away from the machine, the rebellion here turns silent; the revolution is inward. It seeks no entourage, no audience to witness its 
refusal; it simply distinguishes its escape from its choice. This is the quiet pivot from reaction to volition: not fleeing the feed in exhaus-
tion, but stepping back from it deliberately, having understood what it costs. Against the hypnotic drift of the synthetic, the absurdist 
anaesthetic of tools, the pursuit of friction is not a rejection of the tools themselves, but of the passivity they cultivate. 

À l’écart de la machine, la rébellion se fait ici silencieuse ; la révolution est intérieure. Elle ne recherche ni entourage, ni public pour être 
témoin de son refus ; elle distingue simplement sa fuite de son choix. Voici le pivot discret de la réaction vers la volonté : non pas fuir le fil 
d’actualité par épuisement, mais s’en écarter délibérément, ayant compris ce qu’il en coûte. Face à la dérive hypnotique du synthétique, 
à l’anesthésie absurde des outils, la quête de friction n’est pas un rejet des outils eux-mêmes, mais de la passivité qu’ils cultivent.

मशीीन सेे एक कदम दूूर हटतेे हीी यहाँँ� वि�द्रोोह मौौन होो जााताा है;ै क्रांं�ति� बााहर नहींं� , भीीतर घटि�त होोतीी हैै । उसेे अपनेे नि�षेेध काा सााक्षीी बननेे केे लि�ए न कि�सीी अनुुयाायीी कीी 
आवश्यकताा है,ै न कि�सीी दर्शशक कीी । वह केेवल अपनेे पलाायन और अपनेे चयन केे बीीच काा अंंतर स्पष्ट करताा हैै । यहीी प्रति�क्रि�याा सेे संंकल्प कीी ओर बढ़नेे काा वह शांं�त मोोड़ 
हैै । यह थककर डि�जि�टल प्रवााह सेे दूूर भाागनाा नहींं� , बल्कि� उसकीी वाास्तवि�क कीीमत कोो समझ लेेनेे केे बााद उससेे सजगताा केे सााथ दूूरीी बनाा लेेनाा हैै । कृृत्रि�मताा केे सम्मोोहक 
आकर्षषण और उपकरणोंं�  द्वााराा उत्पन्न उस नि�रर्थथक सुुन्नताा केे वि�रुद्ध, घर्षषण कीी खोोज स्वयंं उपकरणोंं�  काा नि�षेेध नहींं�  है,ै बल्कि� उस नि�ष्क्रि�यताा काा प्रति�रोोध है,ै जि�सेे वेे धीीरेे धीीरेे 
मनुुष्य केे भीीतर वि�कसि�त करतेे हैंं ।

3A

25 - 35 AgeElevated 
Loungewear3B Winter

SOURCE: Juun.J S/S 2026 collection

SOURCE: Chloe - a/w 2026 
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1. THE PIRATE REPUBLIC

The One Piece flag has come to denote self-liberation, 
signifying that the liberation of self is a journey without 
a defined end.

2. UNPLUGGED

By using landlines, and swapping smartphones for ba-
sic cell phones, people are perceiving going offline as 
the ultimate liberation.

3. WEARABLE RESISTANCE

The “No More Wars” collection by Yohji Yamamoto 
translated runway collections to garments for protests, 
and combined fashion with a tool for protest.

SOURCE: One - Piece TV series SOURCE: nymag SOURCE: Yohji Yamamoto’s S/S 2026 collection

Le drapeau One Piece en est venu à symboliser la 
libération de soi, signifiant que la libération de soi est 
un voyage sans fin définie.

वन पीीस काा ध्वज आत्ममुुक्ति� काा प्रतीीक बन चुुकाा हैै । यह इस वि�चाार 
कोो व्यक्त करताा है ैकि� स्वयंं कीी मुुक्ति� कोोई अंंति�म गंंतव्य नहींं� , बल्कि� 
एक ऐसीी याात्राा है ैजि�सकाा कोोई नि�श्चि�त अंंत नहींं�  होोताा ।

En utilisant des lignes fixes et en troquant leurs smart-
phones contre des téléphones basiques, les gens 
perçoivent la déconnexion comme la libération ultime.

लैंंडलााइन फ़ोोन कीी ओर वाापसीी और स्माार्टटफ़ोोन केे स्थाान पर सााधाारण 
मोोबााइल फ़ोोन कोो अपनाानेे कीी प्रवृृत्ति� इस बदलतीी सोोच काा संंकेेत है ै
कि� ऑफ़लााइन जीीवन हीी आज मुुक्ति� काा सबसेे प्राामााणि�क अनुुभव 
बनताा जाा रहाा हैै ।

La collection « No More Wars » de Yohji Yamamoto 
a traduit les collections de podium en vêtements de 
manifestation, faisant de la mode un outil de protes-
tation.

योोहजीी याामाामोोतोो काा ‘नोो मोोर वॉॉर्सस’ संंग्रह रंैंप और जनआंंदोोलन केे 
बीीच कीी दूूरीी कोो समााप्त कर देेताा हैै । इसनेे फै़ैशन कोो केेवल सौंं� दर्यय 
कीी अभि�व्यक्ति� तक सीीमि�त न रखकर, उसेे प्रति�रोोध और साामााजि�क 
हस्तक्षेेप केे एक सशक्त मााध्यम मेंं रूपांं�तरि�त कर दि�याा ।

KEY DRIVERS  | ACTEURS CLÉS | प्रमुुख प्रेेरक तत्व
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Emotion mapping was conducted by analysing the dom-
inant predicted emotion for each collected hashtag. Only 
the highest-probability emotion is visualised, revealing the 
prevailing emotional landscape. Akalpa is predominantly 
oriented toward Anger, reflecting a cultural response to 
digital fatigue, systemic frustration, and a growing drive for 
autonomy, resistance, and cultural reinvention.

La cartographie émotionnelle a été réalisée en analysant 
l’émotion dominante prédite pour chaque hashtag collecté. 
Seule l’émotion présentant la probabilité la plus élevée est 
visualisée, révélant ainsi le paysage émotionnel prédomi-
nant. Akalpa est principalement orienté vers la Colère, re-
flétant une réponse culturelle à la fatigue numérique, à la 
frustration systémique, et une aspiration croissante à l’au-
tonomie, à la résistance et à la réinvention culturelle.

भााव माानचि�त्रण संंकलि�त प्रत्येेक हैशैटैग सेे संंबद्ध प्रमुुख पूूर्वाा�नुुमाानि�त भाावनाा 
केे वि�श्लेेषण केे आधाार पर कि�याा गयाा हैै । इसमेंं केेवल सर्वाा�धि�क संंभााव्यताा 
वाालीी भाावनाा कोो दृश्य रूप मेंं प्रस्तुुत कि�याा गयाा है,ै जि�ससेे उस समय केे 
प्रचलि�त भाावनाात्मक परि�दृश्य काा स्पष्ट संंकेेत मि�लताा हैै । अकल्प मुुख्यतःः  
क्रोोध कीी भाावनाा कीी ओर उन्मुुख है,ै जोो डि�जि�टल थकाान, व्यवस्थाागत 
असंंतोोष तथाा स्वाायत्तताा, प्रति�रोोध और सांं�सृ्कृति�क पुुनर्सृृ�जन कीी बढ़तीी 
आकांं�क्षाा केे प्रति� एक सांं�सृ्कृति�क प्रति�क्रि�याा कोो प्रति�बिं�बि�त करताा हैै ।

EMOTION MAP  | CARTE ÉMOTIONNELLE |  भााव माानचि�त्र
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DEEP VISION INSIGHTS
APERÇUS DE VISION APPROFONDIE | गहन दृष्टि� अंंतर्दृृष्टि�
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TREND SENTIMENT POSITIONING METRICS

Over 81,472+ data points from across Europe and Britain. The data has been further analysed by our in-house AI Deep Vision model, which provides us quan-
titative data about various signals spotted. These insights are further developed and produced as industry-ready reports and directions.
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A dataset of 1,864 hashtags was aggregated and temporally analysed to 
trace Pirate.exe, signalling Akalpa through anti-establishment narratives 
and cultural disruption.

Un ensemble de données de 1 864 hashtags a été agrégé et analysé de 
manière temporelle afin de retracer Pirate.exe, signalant Akalpa à travers 
des récits anti-establishment et une rupture culturelle.

1,864 हैशैटैग केे एक डेेटाासेेट काा संंकलन कर उसकाा काालाानुुक्रमि�क वि�श्लेेषण कि�याा गयाा, 
तााकि� Pirate.exe काा अध्ययन कि�याा जाा सके । इस वि�श्लेेषण नेे व्यवस्थाा वि�रोोधीी आख्याानोंं�  
और सांं�सृ्कृति�क वि�घटन केे मााध्यम सेे अकल्प केे स्वरूप कोो रेेखांं�कि�त कि�याा ।

A dataset of 1,902 hashtags was aggregated and temporally analysed to 
assess The Vital Void, reflecting Akalpa through decentralised, self-suffi-
cient and off-grid lifestyles.

Un ensemble de données de 1 902 hashtags a été agrégé et analysé de 
manière temporelle afin d’évaluer The Vital Void, reflétant Akalpa à travers 
des modes de vie décentralisés, autosuffisants et déconnectés du réseau.

1,902 हैशैटैग केे एक डेेटाासेेट काा संंकलन कर उसकाा काालाानुुक्रमि�क वि�श्लेेषण कि�याा गयाा, 
तााकि� The Vital Void काा अध्ययन कि�याा जाा सके । इस वि�श्लेेषण नेे वि�केंद्रीीकृृत, आत्मनि�र्भभर 
और ग्रि�ड सेे स्वतंंत्र जीीवनशैैलि�योंं�  केे मााध्यम सेे अकल्प केे स्वरूप कोो रेेखांं�कि�त कि�याा ।

#counterculture

#offgridliving

TEMPORAL ANALYSIS  | ANALYSE TEMPORELLE | काालाानुुक्रमि�क वि�श्लेेषण
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SOURCE: @kira_visuals @germain_studio SOURCE: Swedish Army Jacket @attiresaint

SOURCE: @maccosmetics
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SOURCE: @ares.tag

Protective silhouettes, adaptive construction and function-
al aesthetics reflect a mindset shaped by resilience. Fashion 
responds to uncertainty through durability, responsibility and 
purposeful design.

Les silhouettes protectrices, la construction adaptative et l’es-
thétique fonctionnelle reflètent un état d’esprit façonné par la 
résilience. La mode répond à l’incertitude par la durabilité, la 
responsabilité et un design porteur de sens.

संंरक्षक परि�धाान आकृृति�याँँ�, अनुुकूूलनशीील संंरचनााएँँ  और काार्ययप्रधाान सौंं� दर्ययबोोध 
ऐसीी माानसि�कताा कोो अभि�व्यक्त करतेे हैं,ं जि�सकाा आधाार लचीीलाापन और धैैर्यय हैै । 
अनि�श्चि�ततााओं ंकेे बीीच फै़ैशन टि�कााऊपन, उत्तरदाायि�त्व और उदे्देश्यपूूर्णण डि�ज़ााइन 
केे मााध्यम सेे अपनाा प्रत्युुत्तर प्रस्तुुत करताा हैै ।

3A

FASHION SIGNALS 
SIGNAUX DE MODE | फै़ैशन केे संंकेेत
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Oversized proportions and utilitarian 
layering push the silhouette past con-
vention, treating protection as a form of 
self-expression rather than restraint.

Les proportions oversize et la superpo-
sition utilitaire repoussent la silhouette 
au-delà des conventions, faisant de la 
protection une expression de soi plutôt 
qu’une contrainte.

वि�स्तृृत अनुुपाात और उपयोोगि�ताावाादीी परतेंं आकृृति� 
कोो परंंपराागत माानदंंडोंं�  सेे आगेे लेे जाातीी हैं,ं जहाँँ� 
संंरक्षण संंयम नहींं�  बल्कि� आत्म-अभि�व्यक्ति� काा रूप 
बन जााताा हैै ।

FASHION 
ILLUSTRATION 
AND 
3D RENDER
ILLUSTRATION DE MODE ET 
RENDU 3D |  फैशन इलस्ट्रेशन और 
3D रेंडर

SCAN FOR 360° VIEW
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BARREL-LEG 
TIE-DYE 

DENIM JEANS

EYELET 
PANELLED 
WIDE-LEG 
JEANS

ASYMMETRIC 
CROPPED 
PUFFER VEST

LAYERED 
CAMO 
HOODIE
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Technical fabrics, modular construction, bold volume, and functional detailing create adaptable garments that encourage move-
ment, resilience, and fearless experimentation.

Les matières techniques, la construction modulaire, le volume affirmé et les détails fonctionnels composent des vêtements modu-
lables qui favorisent le mouvement, la résilience et l’expérimentation sans crainte.

तकनीीकीी वस्त्र, मॉॉडू्यूलर संंरचनााएँँ , सााहसपूूर्णण आयतन और काार्ययप्रधाान वि�वरण ऐसेे परि�धाानोंं�  काा सृृजन करतेे हैं,ं जोो अनुुकूूलनशीीलताा, गति�शीीलताा, धैैर्यय और नि�र्भीीक 
प्रयोोगधर्मि�िताा कोो प्रोोत्सााहि�त करतेे हैंं ।

DESIGN DIRECTION
DIRECTION DE CRÉATION
डि�ज़ााइन दि�शाा-नि�र्देश
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DISTRESSED 
SAILOR CAP

CHAINMAIL 
MINI BAG

PIERCED 
SUNGLASES

CHAINMAIL 
AIRPODS 

CASE

LACE UP
FINGERLESS 
GLOVES

Chain detailing and metallic structure carry the accessories into rebellion, turning everyday objects into something closer to a suit 
of armor.

Les détails en chaîne et les structures métalliques mènent les accessoires vers la rébellion, transformant des objets du quotidien 
en une véritable armure.

शंृंखलाा अलंंकरण और धाात्वि�क संंरचनााएँँ  सहाायक वस्तुुओं ंकोो वि�द्रोोह केे करीीब लेे जाातीी हैं,ं दैैनि�क वस्तुुओं ंकोो माानोो एक कवच काा रूप देे देेतीी हैंं ।

DESIGN 
APPLICATION
APPLICATIONS DE DE-
SIGN | डि�ज़ााइन काा अनुुप्रयोोग
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SOURCE: @hanne_friis SOURCE: @kokooky_official SOURCE: Karolia Golinski

SOURCE: @_thewren

Soft volumes, tactile textures and enveloping forms embody 
a collective pursuit of emotional restoration. Comfort evolves 
into a cultural language of mindfulness and quiet resilience.

Les volumes doux, les textures tactiles et les formes envelop-
pantes incarnent une quête collective de restauration émotion-
nelle. Le confort se mue en un langage culturel de pleine con-
science et de résilience discrète.

कोोमल आयतन, स्पर्शशप्रधाान बनाावटंें और आवरणकाारीी रूप ऐसीी साामूूहि�क 
आकांं�क्षाा कोो मूूर्तत रूप देेतेे हैं,ं जोो भाावनाात्मक पुुनर्स्थाा�पन कीी ओर उन्मुुख हैै । 
यहाँँ� सहजताा केेवल एक अनुुभव नहींं�  रहतीी, बल्कि� सजगताा और मौौन धैैर्यय कीी 
सांं�सृ्कृति�क भााषाा बन जाातीी हैै ।

3B

FASHION SIGNALS 
SIGNAUX DE MODE | फै़ैशन केे संंकेेत
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Tactile knits and relaxed tailoring set-
tle into an easy, unstructured comfort, 
treating texture and material as a slower, 
more grounded way of dressing.

Les tricots tactiles et le tailoring décon-
tracté s’installent dans un confort libre et 
sans contrainte, faisant de la texture et 
de la matière une manière plus lente et 
ancrée de s’habiller.

स्पर्शशप्रधाान बुुनााई और सहज दर्जीीकाारीी एक ढीीलेे, 
असंंरचि�त आरााम मेंं ढल जाातीी हैं,ं जहाँँ� बनाावट और 
साामग्रीी एक धीीमीी, अधि�क जमीीनीी पहनाावाा-शैैलीी कोो 
दर्शाा�तीी हैंं ।

FASHION 
ILLUSTRATION 
AND 
3D RENDER
ILLUSTRATION DE MODE ET 
RENDU 3D |  फैशन इलस्ट्रेशन और 
3D रेंडर

SCAN FOR 360° VIEW
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Soft knits and oversized outerwear favour comfort over structure, letting natural fibres and handcrafted texture take priority over 
sharp tailoring.

Les tricots doux et les vêtements d’extérieur oversize privilégient le confort à la structure, laissant les fibres naturelles et les textures 
artisanales primer sur une coupe rigoureuse.

मृृदु ुबुुनााई और वि�स्तृृत बााह्य परि�धाान संंरचनाा कीी तुुलनाा मेंं आरााम कोो प्रााथमि�कताा देेतेे हैं,ं जहाँँ� प्रााकृृति�क रेेशेे और हस्तनि�र्मि�ित बनाावट स्पष्ट दर्जीीकाारीी पर हाावीी रहतेे हैंं ।

COWL 
DRAPED 
PANTS

OVERSIZED 
BELTED 

OVERCOAT

DRAWSTRING 
TROUSERS

FRINGED 
RIBBED 
TUBE 
TOP

TURTLENECK 
SWEATER

QUILTED 
SHAWL 
COLLAR 
COAT
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DESIGN DIRECTION
DIRECTION DE CRÉATION
डि�ज़ााइन दि�शाा-नि�र्देश
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SPIRAL
TIE DYE 

CUSHION

TORTOISE 
SHELL BUBBLE 
CANDLE

FLEECE 
CLOGS

FIDGET
CONTROLLER

Retro-inspired forms and tactile surfaces create comforting objects that invite warmth, nostalgia, and sensory engagement.

Les formes d’inspiration rétro et les surfaces tactiles composent des objets réconfortants qui invitent à la chaleur, à la nostalgie et 
à l’engagement sensoriel.

रेेट्रोो� प्रेेरि�त रूपााकाार और स्पर्शशप्रधाान सतहें ंऐसेे वस्तुुओं ंकाा सृृजन करतीी हैं,ं जोो ऊष्माा, स्मृृति�योंं�  कीी मधुरताा और इंंद्रि�याानुुभूूति� सेे भरपूूर अनुुभव काा आमंंत्रण देेतीी हैंं ।

DESIGN 
APPLICATION
APPLICATIONS DE DE-
SIGN | डि�ज़ााइन काा अनुुप्रयोोग

TRANSLUCENT
TURNTABLE
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Rusted stains, riveted leather, and worn footprint motifs strip pattern back to raw, undefined utility.While, marbled surfaces, folded 
pleats, and quilted texture hold form loosely, resisting fixed definition.

Les taches rouillées, le cuir riveté et les motifs d’empreintes usées dépouillent le motif jusqu’à une utilité brute et indéfinie. Tandis 
que les surfaces marbrées, les plis pliés et la texture matelassée retiennent la forme avec souplesse, résistant à toute définition 
figée.

जंंग लगेे धब्बेे, रि�वेेट जड़ाा चमड़ाा और घि�सेे हुए पदचि�ह्न रूपांं�कन प्रति�रूपोंं�  कोो उनकेे मूूल, अनगढ़ और अपरि�भााषि�त उपयोोगि�ताावाादीी स्वरूप तक सीीमि�त कर देेतेे हैंं । वहींं�  
संंगमरमरीी सतहें,ं तहदाार प्लीीट््स और रजााईदाार बनाावटंें रूप कोो सहजताा सेे धाारण करतीी हैं,ं माानोो कि�सीी एक नि�श्चि�त परि�भााषाा मेंं बँँ धनेे सेे इंंकाार कर रहीी होंं�  ।

1. Open Gauze weave
2. Rust Dyeing
3. Riveted Leather
4. Distressed Print
5. Space Dyed Jacard

1. Marbled Print
2. Bouclé Tweed
3. Structural Pleating
4. Quilting
5. Couching
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FABRIC DIRECTION 
DIRECTION TEXTILE
कपड़ाा दि�शाा-नि�र्देश
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